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Przedmowa

Niniejsze rozszerzone wydanie studium Dopo-
wiedzenia chrystologii biblijnej, wydawane obecnie
po 13 latach, nie jest moja inicjatywg, podobnie
jak pierwsze nig nie bylo. Habent sua fata libelli...
O pierwsze wydanie zabiegalo u moich 6wczesnych
wladz zakonnych Wydawnictwo sw. Wojciecha w Po-
znaniu, za co mu pozostaje wdziecznym, drugie — wy-
chodzi na zyczenie moich wladz obecnych. S3 to trzy
kursy moich wyktadow na Papieskiej Akademii Te-
ologicznej w Krakowie.

Niespodziewane dla mnie przychylne odglosy po
predkim wyczerpaniu sie pierwszego wydania o nie-
wielkim nakladzie sklanialy do tego, by podjac¢ sie
wznowienia. Postanowilem wiec przed wznowieniem
przejrzeé tekst przede wszystkim pod katem trescio-
wego uzupelnienia. Trzynascie bowiem lat w biblisty-
ce to szmat czasu, w ktorym wiele sie stalo zwlaszcza
w zakresie chrystologii. Wziglem wiec pod uwage przy
redagowaniu treSci niniejszego wydania nowe o0sig-
gniecia cudze i wlasne w tym wilasnie zakresie, uzu-
pelnilem dane bibliograficzne i dodatem skorowidze,
ktorych brakowato w I wydaniu.



Przedmowa

Wybor nowego tytutu dla ksigzki ma dwojaka racje.
Po pierwsze — ma on uzasadnienie w rozdziale o Chry-
stusie Apokalipsy Janowej, gdzie ten cytat otrzymal
komentarz. Po wtore — tytul ten lepiej wyraza, w ja-
kim kierunku idg dawne Dopowiedzenia: chrystologia
biblijna w Apokalipsie otrzymuje swoje zwieficzenie,
nie do$¢ wyraznie uwzglednione w naszych dotychcza-
sowych chrystologiach.

Niech wiec Jezus Chrystus jako Alfa i Omega,
Pierwszy i Ostatni (Ap 22,13) stanie sie Czytelnikom
blizszy!

Autor

Tyniec, grudzien 2000 r.



Czesc 1

CHRYSTUS
PRZYPOWIESCI
I ALEGORII EWANGELIJNYCH






Wstep

Zasadnicza treScig obu bliskich sobie gatunkéw
literackich w Ewangeliach — przypowiesci i alegorii —
jest nauka o Krolestwie Bozym. Ono za§ w swoim
obecnym stadium, ukazanym w Nowym Testamencie,
jest nierozerwalnie zlaczone z osobg i dzielem Jezusa
Chrystusa. Wedtug trafnego okreslenia Orygenesa
Chrystus utozsamia sie z Krolestwem. Nie do prze-
tlumaczenia dostownego jest ukuty przez niego termin
avtoPocireio (autobasileja) — ,samokrélestwo”. A za-
tem ujmujac rzecz szeroko, mozna by uzna¢ wszystkie
przypowiesci w jakiej$ mierze za chrystologiczne. Nie-
mniej mozna i trzeba zaciesni¢ zakres omawianych tu
tekstow do tych, ktére wyraznie moéwiag badz o osobie,
badz o zbawczym dziele Jezusa Chrystusa.

W tych przypowiesciach i alegoriach — jak nam
referujg Ewangelie — Jezus mowi sam o sobie. Wszakze
nowsze badania nad historig przekazu ustnego, a po-
tem zapisu Jego stow, nie pozwalajg na to, by te zapisy
traktowac jak protokoty swiadkow, reportaze uczest-
nikow czy taémy magnetofonowe stow wypowiedzia-
nych przez Jezusa. W sposob wlasciwy dla pierwotnej
katechezy ustnej, ktora powtarzala stowa Jezusa usly-

szane przez Swiadkow-ucznidw i zapisane ostatecznie
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Wstep

w ewangeliach, moze sie znalez¢ zar6wno ipsa vox
Jesu, jak tez juz swoista interpretacja owego zywego
glosu, dokonana pod natchnieniem Ducha Swietego
Parakleta przez Kosciol apostolski.

Odpowiednio do tych skladnikéw, ktérych Sci-
ste rozgraniczenie jest po wiekszej czesci zadaniem
niewykonalnym przy obecnym stanie metod badania
tekstu, chrystologia wysnuta z przypowiesci i alego-
rii ewangelijnych nosi swoisty charakter. Ma bowiem
w sobie co$ z chrystologii czerpanej z prazrodla — ze
swiadomosci Jezusa o sobie i swojej misji, co sie nie-
kiedy okresla jako chrystologie posrednig! w tym zna-
czeniu, ze jeszcze nie rozpracowang. Nie ukazuje sie
tu jednak samo prazrodlo, jakby zapis magnetofonowy
stow Jezusa, lecz jego pierwotna interpretacja, ktéra
sie dokonywala juz na szczeblu kerygmatu apostol-
skiego. Wyprzedza on date chrystologii znanej nam
z Dziejow Apostolskich.

Dwa uwzglednione gatunki literackie: przypowies¢
i alegoria, jakkolwiek sobie bliskie, nie s3 identycz-
ne. Wedlug podzialéw klasykow starozytnosci przy-
powies¢ — grecka mapapolrfy (parobolé) od mapoafdiim
(paraballo), co znaczy ,zestawiam obok siebie”, jest
poréwnaniem dwoch skladnikow. Pierwszy jest wziety
z zycia codziennego, z rzeczywistoSci dobrze znanej
stuchaczowi lub czytelnikowi. Drugi skladnik, czyli

' U nas tak jg nazywa H. LANGKAMMER, U podstaw chrystologii
Nowego Testamentu, Wroctaw 1976, s. 169-276.

14



Wstep

czton przypowiesci, nie jest juz dostepny zmystom,
gdyz lezy w sferze pojeciowej. Rzeczy konkretne i zna-
ne majg w ten sposob ilustrowaé¢ prawde wyzszego
rzedu, duchows. Rozbudowane poréwnanie oparte na
podobiefistwie, jakie zachodzi miedzy dwiema pla-
szczyznami rzeczywistoSci, zmystowg i duchows, to
przypowie$¢. W Ewangeliach obrazy przypowiescio-
we s3 brane zazwyczaj z zycia codziennego, druga zas
plaszczyzng s ukazane w ten sposéb prawdy o Kré-
lestwie Bozym.

Jesli jednak wyjdziemy niejako jeden krok poza
parabole jako zestawienie, znajdziemy sie na grun-
cie nowego gatunku literackiego. Jest to przenosnia,
czyli metafora — petadopd (metaford) od czasownika
uetadépw (metaféro), co znaczy ,przenosze”’. W niej
juz nie poréwnuje sie cech obu plaszczyzn rzeczywi-
stosci, lecz cechy pierwszej przenosi na drugg. Stad
w przenos$ni wyrazy nie zachowuja swego potocznego
znaczenia, lecz nabieraja nowego, przenosnego. Co
innego sie mowi, a co innego — ale przez analogie —
rozumie sie na plaszczyznie duchowej. To uzasadnia
nazwe alegorii (grecka daAAnyopia od &Mayopedm ,mo-
wie co innego”), ktora oznacza rozbudowang szerzej
przenosSnie.

Tych jednak odroznien klasycznych nie mozna
z calg ostroscig podzialu stosowa¢ do Ewangelii. Przy-
powiesci bowiem ewangelijne maja bowiem rodowdd
hebrajski. A w Starym Testamencie masal — jak zresz-
ta i u rabinéw — oznacza wiele zblizonych do siebie
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gatunkéw (przypowies¢, alegorie, bajke, przyslowie,
zagadke, sentencje, symbol itd.). Wsp6lny mianow-
nik réznych postaci maszalu — to doniosta wypowiedz
wymagajaca wyjasSnienia. Stad i w przypowieSciach
Jezusa — Sladem prorokow (np. Iz 5,1-7; Ez 17,1-24,
Am 8,1-3) — wystepujg elementy alegoryczne. Nie-
mniej u Jana mamy dosy¢ czyste alegorie. Dlatego tez
zasadniczy dwudzial niniejszej czesci biegnie granica:
synoptyczne przypowiesci (nie zawsze czyste jako ga-
tunek) i Janowe alegorie. Czes¢ pierwszga da sie jeszcze
podzieli¢ na dwa wielkie rozdzialy: Pierwszy obejmuje
te przypowiesci chrystologiczne, ktore ukazuja postan-
nictwo Jezusa Chrystusa w obecnej fazie Krélestwa
Bozego w ciagu obecnego eonu. Drugi za$ — te, ktore
ukazuja Go jako Sedziego w dniu paruzji.



A. Chrystus w przypowiesciach
synoptycznych

I. Historyczny Jezus w doczesnej fazie
Krolestwa Bozego

1. Siewca (Mt 13,1-9.18-23 par.)

Powyzsza nazwa, bardziej spopularyzowana, pod-
kresla od razu tres¢ chrystologiczng tej przypowiesci.
Biorgc jednak pod uwage jej calos¢, lepiej jg okre-
§li¢ nazwa ,Zasiew i jego rozne wyniki”!, co pozwala
natychmiast odrézni¢ j3 od Markowego ,Zasiewu
rosngcego wlasng silg”.

Niniejszg przypowies¢ podajg wszyscy trzej Syn-
optycy i dolgczajg wyjasnienie dane przez Jezusa na
prosbe uczniow. Obie te okoliczno$ci mowig o znacze-
niu, jakie w niej upatrywala katecheza pokolenia apo-
stolskiego.

Kolumny tekstu Synoptykéw najlepiej jest usta-
wi¢ w nastepujacej kolejnosci:

' Por. A. JaNkowskl, Krdlestwo Boze w przypowiesciach, Kra-
kéw 19973, s. 27.
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A. Chrystus w przypowiesciach synoptycznych

Mk 4,1-9

I Znowu zaczal na-
ucza¢ nad jeziorem
i bardzo wielki thum
ludzi zebrat sie przy
Nim. Dlatego wszedt
do todzi i wusiadl
W niej na jeziorze,
a caly lud stal na
brzegu jeziora.

2 Nauczal ich wiele
w  przypowie$ciach
i mowil im w swojej
nauce:

3 Shuchajcie: Oto

siewca wyszed! siac.
+ A gdy sial, jedno
[ziarno] padlo na
droge; i przylecialy
ptaki, i wydziobaly
je.
> Inne padlo na
grunt skalisty, gdzie
nie mialo wiele zie-
mi, i wnet wzeszlo,
bo nie bylo gleboko
w glebie.

¢ Lecz po wschodzie
stofica przypalilo sie
i uschlo, bo nie mialo
korzenia.

7 Inne padlo miedzy
ciernie, a ciernie wy-
bujaly i zagtuszyly je,
tak ze nie wydalo
owocu.

Mt 13,1-9

Owego dnia Je-
zus wyszedl z domu
i usiadl nad jeziorem.
2 'Whnet zebraly sie
kolo Niego thumy tak
wielkie, ze wszedl do
lodzi i usiadl, a caly
lud stat na brzegu.

1

31 mowil im wiele
w  przypowie$ciach
tymi stowami:

,Oto siewca wyszedt
siaC.

+ A gdy sial, niekto-
re [ziarna] padly na
droge, nadleciaty
ptaki i wydziobaly je.

> Inne padly na miej-
sca skaliste, gdzie
niewiele mialy ziemi;
i wnet powschodzity,
bo gleba nie byla gle-
boka.

6 Lecz gdy slofice

wzeszlo,  przypalily
sie i uschly, bo nie
mialy korzenia.

7 Inne znowu pa-

dly miedzy ciernie,
a ciernie wybujaly
i zagtuszyly je.

18

Lk 8,4-8

* Gdy zebral sie
wielki thum i z po-
szczegOlnych — miast
przychodzili do Nie-
g0,

opowiedzial im przy-
powiesc:

5

,Siewca wyszedl
siaC swoje ziarno.
A gdy sial, jed-
no padlo na droge
i zostalo podeptane,
a ptaki podniebne
wydziobaly je.

6 Inne padlo na ska-
le i gdy wzeszo,
uschlo, bo nie mialo
wilgoci.

7 Inne znowu pa-

dlo miedzy ciernie,

a clernie razem
z nim wyrosly i za-
gluszyly je.



A. Chrystus w przypowiesciach synoptycznych

8 Inne wreszcie pa-
dly na ziemie zyzng,
i wydawaly plon,
wschodzac i rosnac;
a przynosily [plon]
trzydziestokrotny,
sze$cdziesieciokro-
tny i stokrotny!”

% T dodal: ,Kto ma
uszy do shuchania,
niechaj stucha!”

8 Inne w koficu pa-
dly na ziemie zyzna
i plon wydaly, jed-
no stokrotny, drugie
sze$cdziesieciokrot-
ny, a inne trzydzie-
stokrotny.

9 Kto ma uszy, nie-
chaj stucha!

8 Inne w koficu pa-
dfo na ziemie zyzng
i gdy wzrosto, wyda-
lo plon stokrotny”.
To moéwigc, wolal:

,Kto ma uszy do
stuchania,  niechaj
stucha!”

Powyzsze teksty zawieraja samg tylko przypo-
wies¢. Po niej nastepuje w watku Synoptykéw dialog
uczniéow z Mistrzem na osobnoSci na temat celu na-
uczania w przypowiesciach. Dopiero po tym dialogu
czytamy wyjaSnienie przypowiesSci dane przez Jezusa
na prosbe uczniow.

W obrazie przypowieSciowym nie jest wyekspo-
nowany sam siewca ani jego ziarno, skoro jego nazwy
nie ma najstarszy tekst sw. Marka. Akcent spoczywa
na réznych losach zasiewu. Latwo mozna zauwazy¢
gradacje stopnia zniszczenia zasiewu: ziarno, zdzblo,
cala roslina. W kontrascie do tego na czwartym miej-
scu wspanialej wypada nadzwyczajny plon zasiewu
udanego. Abstrahujac na razie od dolgczonego potem
wyja$nienia, w samym obrazie wyczuwamy aure opty-
mistyczng — pewno$¢ urodzaju mimo tylu niepowo-
dzefi. Samo zniwo nie jest wzmiankowane, obraz wiec
nie dotyczy ostatniej fazy Krolestwa Bozego, tzn. sadu
ostatecznego, lecz sytuacji aktualnej. Na pytanie, czyja
to jest sytuacja, mozna bedzie da¢ odpowiedz dopiero

19



A. Chrystus w przypowiesciach synoptycznych

po skomentowaniu dolgczonego wyjasnienia. Nalezy

je ustawi¢ w podobne kolumny, jak sam obraz:

Mk 4,13-20

B mowit im: ,Nie
rozumiecie tej przy-
powiesci? Jakze wiec
Zrozumiecie inne
przypowiesci?

14 Siewca sieje stowo.
15 A oto s3 ci, [kto-
rzy| s3 na drodze:
u nich sieje sie sto-
wo, a skoro je usly-
sza, zaraz przychodzi
szatan i porywa stowo
w nich zasiane.

16 Podobnie zasiewem
na gruncie skalistym
sa ci, ktorzy gdy
uslysza stowo, naty-
chmiast przyjmuja je
z radoscig, ! lecz nie
maja w sobie korzenia
i s3 niestali. Potem
gdy nastanie ucisk
lub  przesladowanie
z powodu stowa, za-
raz sie zalamuja.

18 Sg inni, ktorzy sa
zasiani miedzy cier-
nie: to ci, ktorzy
wprawdzie  shuchaja
stowa, ¥ lecz troski
tego Swiata, uluda
bogactwa i inne z3-
dze weciskajg sie i za-
gluszaja stowo, tak ze
zostaje bezowocne.

Mt 13,18-23

¥ Wy zatem postu-
chajcie przypowiesci
O SIEWCY.

19 Do kazdego kto,
stucha stowa o kréle-
stwie, a nie rozumie
[go], przychodzi Zly
1 porywa to, co zasia-
ne jest w jego sercu.
Takiego  czlowieka
oznacza ziarno po-
siane na drodze.

20 Posiane na grunt

skalisty oznacza tego,
kto stucha stowa i na-
tychmiast z radoscig
je przyjmuje; 2! ale nie
ma w sobie korzenia,
i jest niestaly. Gdy
przyjdzie ucisk lub
przesladowanie z po-
wodu stowa, zaraz sie
zalamuje.

22

Posiane  miedzy
ciernie oznacza tego,
kto stucha stowa, lecz
troski doczesne i utu-
da bogactwa zaglusza-
ja stowo, tak ze zosta-
je bezowocne.

20

Ek 8,11-15

1'Takie jest znacze-
nie przypowiesci:

Ziarnem jest stowo
Boze.

12 Tymi za$ na dro-
dze s3 i, ktorzy
stuchajg stowa; po-
tem  przychodzi
diabet i zabiera
stowo z ich serca,
zeby nie uwierzyli
i nie byli zbawieni.
3 Na skale pada
u tych, ktorzy gdy
uslysza, z radoscia
przyjmuja  stowo,
lecz nie majg ko-
rzenia: wierzg do
czasu, a w chwili
pokusy odstepuja.

4 To, ktore pa-

dfo miedzy cier-
nie, oznacza tych,

ktorzy stuchaja
stowa, lecz po-
tem odchodzg,
a zagluszeni przez
troski,  bogactwa

i rozkosze zycia, nie
wydaja owocu.



A. Chrystus w przypowiesciach synoptycznych

20 Wreszcie zasiani

na ziemie zyzng s3
ci, ktorzy stuchajg
stowa, przyjmuja je
i wydajg owoc: trzy-
dziestokrotny, szes¢-
dziesieciokrotny
i stokrotny”.

23 Posiane wreszcie

na ziemie zyzng ozna-
cza tego, kto stucha
stowa i rozumie [je].
On tez wydaje plon:
jeden stokrotny, drugi
sze$c¢dziesieciokrotny,
inny trzydziestokro-

15 Wreszcie ziar-

no w zyznej ziemi
oznacza tych, kto-
rzy wystuchawszy
stowa sercem szla-
chetnym i dobrym,
zatrzymujg je i wy-
daja owoc przez

”»

tny”. swa wytrwalos¢.

Jak wida¢ z tego wyjasnienia, przypowies¢ ta nie
jest czysta paraboly, lecz przypowieSciowym zesta-
wem przeno$ni. Aura tego wyjasSnienia Jezusowego
wykazuje nieznaczne przesuniecie akcentu, mianowi-
cie od optymistycznego pogladu na niezawodny suk-
ces siania slowa ku przestrodze, by stanowi¢ Zyzng
ziemie, a unikna¢ trzech sytuacji, w ktorych ziarno
pozostaje bezowocne. Przyczyng tego niepowodzenia
s3: powierzchownos¢, niestalos¢ chwilowego entuzja-
zmu, zbyt stabego wobec powaznych prob zyciowych,
uwiklanie sie w pokusy doczesnosci. Zyzna ziemia ser-
ca polega na zglebianiu slowa, braniu go na serio i wy-
trwatej wobec niego wiernosci w dzialaniu. Niewatpli-
we w tym wyjasnieniu roznice slownictwa tlumaczg
sie tym, ze zastosowano w katechezie pierwotnego
Kosciola autentyczne wyjasnienie do sytuacji, na jaka
napotkal kerygmat apostolski, gloszac za Jezusem to
samo Krolestwo Boze. W mysli Jezusa, wyglaszaja-
cego te przypowie$¢, na pierwszy plan wysuwa sie
Jego wlasne postannictwo jako Siewcy stowa Bozego.
Natomiast w podanym przez Synoptykéw wyjasnie-
niu przypowieSci nieznacznie wysuwaja sie na plan
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pierwszy doswiadczone juz przez Koscidl trudnosci
misyjne. Z prorockiego akcent staje sie wiec bardziej
duszpasterski, skoro wylicza sie juz ,przesladowania”
i roznorakie pokusy doczesnosci. Ale w koncu tak Je-
zus jak Kosciol gloszg to samo stowo o Krolestwie.

,Ewangelia (Dobra Nowina) o Kroélestwie” doty-
CZy Chrystusa jako Zbawcy przynoszgcego ostateczna,
zapowiedziang przez prorokow faze Krolestwa Boze-
go. Przynosi On ja najpierw w postaci ziarna, ktére
jest stowem: On zas$ jest Siewcy. Takie utozsamianie
Krolestwa ze stowem zaskakuje nas — ludzi Zacho-
du swoja logika. Tymczasem odnosi sie ono do zna-
nego u prorokow tematu — niezawodna skuteczno$c¢
stowa Jahwe (por. np. Iz 55,10n; Jr 23,29). Apostot
Pawel kontynuujac te linie i korzystajac juz z Ewan-
gelii, stwierdzi tozsamos$¢ glosu Chrystusa z glosem
nauczajacego KosSciota: Tym, co sie styszy, jest stowo
Chrystusa (Rz 10,17). Mial zatem prawo Orygenes
dokona¢ syntezy objawienia biblijnego i w ten spo-
sob ukué¢ wlasny termin avtopoagideia (autobasileja),
ktory stwierdza, ze Jezus Chrystus sam jest Krole-
stwem. Przypowie$¢ ta jest w ten sposdb nie tylko
napomnieniem do owocnego stuchania stowa Bozego,
lecz ukazuje chrystologiczny charakter samego Kro-
lestwa Bozego.

Krolestwo to jest darem Boga ofiarowanym czlo-
wiekowi w Chrystusie. Od czlowieka domaga sie Bog
swiadomej wspolpracy, poglebionej, powaznej i do
kofica wytrwalej. Podczas gdy Zydom czaséw Jezu-
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sowych wydawalo sie niekiedy, ze s3 wprost ,synami
Krolestwa” (por. Mt 8,12), ktérym ono sie nalezy na
mocy dziedzictwa, i nie liczyli sie z mozliwoscig od-
rzucenia. Jezus wyprowadzit ich z bledu. Krélestwo
jest wprawdzie darem darmowym, ale nalezy ten dar
przyja¢ godnie po ludzku - to znaczy ochoczym ser-
cem i wytrwala wola.

Chrystologia tej przypowiesci jest swoista: dys-
kretnie ukryta pod czynnoscig siewcy, a zarazem tak
bardzo zasadnicza dla Jezusowej nauki o Krélestwie
Bozym, zupelnie r6znym od oczekiwanego przez éw-
czesnych Zydoéw. Zasadnicze kontury tej chrystolo-
gii zaczatkowej z wolna wypelnig sie przez zupelnie
z nig zgodne pozniejsze dedukcje — wlacznie do tego
szczytu, jaki stanowi w Nowym Testamencie prolog
Janowej Ewangelii.

2. Dziatwa na rynku (Mt 11,16-19; £k 7,31-35)

Przypowie$¢ ta nalezy do tych, ktére ilustruja
historyczny opor Izraela wobec Krolestwa Bozego,
gloszonego przez Jezusa. Kilka z nich przeanalizuje-
my, szukajac w nich $wiatla posredniego, jakie one
rzucaja na osobe Tego, ktoremu sie Izrael sprzeciwial.
Swiatlem tym mianowicie bedzie wlasna swiadomos¢
Jezusa: jakie ma On postannictwo i kim jest.

Mateusz i Lukasz umieszczajg przypowiesé o dzia-
twie na rynku w jednakowym kontekscie — po opisie
poselstwa Jana Chrzciciela z jego pytaniem: Czy Ty
jestes Tym, ktory ma przyjs¢, czy tez innego mamy
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oczekiwac?, po odpowiedzi Jezusa, powolujacego sie
na realizacje proroctwa Izajasza (35,5n; 61,1), z dola-
czong pochwalg Jana Chrzciciela. Rekonstruujac wa-
tek dziejowy Ewangelii zazwyczaj umieszcza sie te
sekwencje wypowiedzi miedzy I a II Paschg dzialal-
noSci publicznej, kiedy to juz wyraznie sie zaznaczyl
6w fatalny opor stuchaczy wobec Jezusowego oredzia
o Kroélestwie.

Zbieznos§¢ Mateusza i Lukasza, ale bez Marka, kaze
szuka¢ poczatkdéw pisanej tradycji tej przypowiesci
w Logiach, czyli zrodle Q. Nie ma ona jednak zadnej
paraleli w apokryficznej Ewangelii Tomasza, ktora jest
wprawdzie posrednim, ale cennym zrédlem rekon-
strukcji pisanych Logidw. W przeciwiefistwie jednak
do tej okolicznosci poza tekstem greckim latwo mozna
metodg retranslacji na jezyk aramejski odnalez¢ wrecz
ipsissima verba lesu. Mianowicie uzycie slow tafczy-
liscie” (raqqedtun) i ,zawodziliscie” (‘arqedtun) wy-
glada na zamierzony zabieg literacki?. Kazdy z Ewan-
gelistéw ma nadto nieznaczne wlasne retusze, ktore
znawcy roznie przyporzadkowuja poszczegolnym eta-
pom rozwojowym zapisu pierwotnej tradycji ustnej.
Niektore retusze wydobedziemy w komentarzu. Tekst
mozna zestawi¢ w porzadku tradycyjnym:

2 Por. J. JEREMIAS, Die Gleichnisse Jesu, Berlin 19667, s. 160.
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Mt 11,16-19

16 Lecz z kim mam pordéwnac to
pokolenie?

Podobne jest do przesiadujacych
na rynku dzieci, ktére przyma-
wiajg swym rowiesnikom:

17" Przygrywaliémy wam, a nie
tanczyliscie; biadalismy, a wyscie
nie zawodzili”.

18 Przyszedl bowiem Jan: nie jadl
ani nie pil, a oni mowig: ,Zly
duch go opetal”.

19 Przyszedl Syn Czlowieczy: je
i pije, a oni méwig: ,Oto zar-
lok i pijak, przyjaciel celnikow
i grzesznikow”.

A jednak madros¢ usprawiedli-
wiona jest przez swe czyny.

tk 7,31-35

31 Z kim wiec mam pordwnac
ludzi tego pokolenia? Do kogo
sg podobni?

32 Podobni sg do dzieci, przesia-
dujacych na rynku, ktore glosno
przymawiajg jedne drugim:

,Przygrywaliémy wam, a nie tan-
czyliscie; biadalisSmy, a wyScie
nie plakali”.

33 Przyszed! bowiem Jan Chrzci-
ciel: nie jadl chleba i nie pit
wina; a wy moéwicie: ,Zty duch
go opetal”.

3% Przyszedl Syn Czlowieczy: je
i pije; a wy mowicie: ,Oto zar-
lok i pijak, przyjaciel celnikow
i grzesznikow”.

35 A jednak wszystkie dzieci ma-
drosci przyznaly jej stusznosc.

Typowe dla przypowiesci rabindw pytanie wstep-
ne (zdwojone u tiukasza) zapowiada poréwnanie tym
razem nie samego Kroélestwa, ale raczej ,ludzi tego po-
kolenia”, oczywiscie z racji ich stosunku do gloszonego
Krolestwa Bozego, kolejno przez Jana Chrzciciela i Je-
zusa. Mimo ze aktorami tej scenki rodzajowej s3 lu-
dzie niepowazni — dzieci — i to przy zabawie, mimo ze
sposob ich zachowania jest réwniez niepowazny, cata
przypowie$¢ stanowi niestychanie powazne ostrzeze-
nie w stylu dawnych prorokéw Izraela, ktérzy pietno-
wali wspolczesne sobie pokolenia (np. Pwt 32,5.20;
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Jr 7,29; 8,3). Zwrot to pokolenie w ustach Jezusa ma
stale sens ujemny. Jezus, przyjaciel dzieci, stawiajacy
je kiedy indziej za wzér postawy wymaganej dla wej-
scia do Krolestwa niebieskiego (por. Mt 18,3), tutaj
uzywa stowa dzieci — podobnie jak niegdy$ Jeremiasz
— ironicznie:

Tak niemadry jest mdj naréd, nie uznajg Mnie.

Sa dzie¢mi bez rozwagi, nie majg wcale rozsadku.

Madrzy s3 w popelnianiu nieprawosci, lecz dobrze
czyni¢ nie umiejg (Jr 4,22).

Jeremiasz za$, jak wiadomo, wiescil swemu pokoleniu
nieuchronng kleske.

Obraz przypowieSciowy zawiera niejedng zagadke
dla laika, ale i tamiglowke dla fachowego egzegety.
Jest to — bez sladu jakiejkolwiek stylizacji w szczego-
tach — zywcem uchwycona migawka z palestyfiskiego
rynku w malym mieScie. Dzieci wszystkie lubig insce-
nizowac to, co je pocigga. W opisanych tu dwoch pro-
pozycjach zabawy, ktora nie doszla do skutku, chodzi
o inscenizacje dwdch orszakow, ktore zawsze stanowig
sensacje malego miasteczka: orszaku weselnego przy
dzwiekach fletow albo orszaku pogrzebowego przy
akompaniamencie obowigzkowych na Wschodzie za-
wodzeni, wykonywanych przez placzki, nawet na ten
cel wynajmowane. Wszystkie te objasnienia sg przyj-
mowane bezspornie. Mamy tu czystg przypowies¢
w postaci zaledwie rozwinietego poréwnania, nie za$
alegorie. Za malo jest szczegdtow obrazu, by méc szu-
kac¢ czego$ wiecej poza samym tertium comparationis
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dla dolagczonego zastosowania. A jest nim kaprys dzia-
twy, niemadry, nieuzasadniony. Objawia sie on w sta-
lej odmowie na obie propozycje — zabawy w orszak
radosny albo smutny.

W zlosliwej krytyce postepowania Jezusa: Zar-
fok i pijak slycha¢ echo zarzutu rodzicow, przewi-
dzianego przez Tore, przeciwko krngbrnemu synowi
(por. Pwt 21,20).

Dotaczone do przypowiesci Jezusowe zastosowa-
nie, uznawane dzi§ za integralng cze$¢ samej przypo-
wieSci, ukazuje uporczywg, stal3 odmowe éwczesnego
pokolenia wobec propozycji tak Jana Chrzciciela, jak
samego Jezusa. Pierwszy glosil stowem i przykladem
surowg metanoie w obliczu nadchodzacego sagdu. Dru-
gi — jako Oblubieniec na godach mesjaniskich — wzywat
do radosci z powodu odpuszczenia grzechéw. Jeden
i Drugi ,przyszedl” — zgodnie z jezykiem biblijnym —
oczywiscie od Boga. Obydwaj jednak zostali odrzuceni,
gdyz to pokolenie mialo swoje niezmienne zapatrywania
na pokute i rados$¢, niezgodne z racjami, gloszonymi
przez Jana i Jezusa. Odrzuceniu za$ przez to pokolenie
towarzyszy pseudoreligijna motywacja: i tak przesad-
na w oczach Zydéw asceza Jana pochodzi z opetania,
Jezus natomiast — jest napietnowany przez Tore i wart
ukamienowania. Zlosliwi krytycy chcg nadal trwac
przy swoim stylu zycia: jak owe dzieci doslownie ,sie-
dza” — nie chcg sie ruszy¢ na Boze wezwanie. Zado-
woleni sg ze swojej sytej a roztropnej cnoty i oburzeni
na dobro¢ Jezusa wzgledem grzesznikow.
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Zgodnie z zasadg interpretacji przypowiesci glow-
nym jej pouczeniem jest nastepujgca ocena: podobnie
jak kaprysna dziatwa gotowa jest na skutek zlego hu-
moru zawsze odmawia¢ postuchu kazdej propozycji
zabawy, tak 6wczesne pokolenie Zydow, zwlaszcza
uczeni w PiSmie i faryzeusze, znajdowali racje kolej-
nego odrzucenia obu Bozych wyslannikéw — tak Prze-
stafica, jak samego Mesjasza.

Zanim zbierzemy w jedno dane chrystologiczne
tej przypowiesci, warto zaja¢ sie sentencja, ktora ja
koficzy, a brzmi nieco inaczej w kazdej wersji. Sko-
ro nie jest to ani obiegowe przystowie, ani wedro-
wny logion, bo nigdzie indziej nie wystepuje, uchodzi
u fachowcow za element réwnie archaiczny, jak i samo
zastosowanie. Formalnie jednak nie nalezy do przy-
powiesci, choc¢ jej treSciowo odpowiada. Jest to jak-
by optymistyczne zakonczenie przestrogi zasadniczo
groznej. Okazuje sie, ze s3 tez tacy, ktorzy nie kieruja
sie tak fatalnym dla siebie kaprysem wobec zbaw-
czych dziel madrosci Bozej.

Wsp6lnym mianownikiem obu wersji tej kofco-
wej sentencji jest jakie§ usprawiedliwienie madro-
Sci: badz subiektywne — przez dzieci mgdrosci, badz
obiektywne — przez same jej czyny. Roznice wyrazow:
czyny (Mt) i dzieci (Lk) prébowano roznie tluma-
czy¢, odwolujac sie do fazy przektadania pierwotnych
stow aramejskich na greckie. Nie rozstrzygajac sporu
o brzmienie pierwotne, wypada stwierdzi¢, ze obie

wersje nie sg ze sobg sprzeczne, a obie s3 sensowne.
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Madros¢ bowiem Boza wbrew ludzkim protestom
usprawiedliwia sie swymi zbawczymi dzielami, ktore
z kolei zyskujg uznanie u wiernych poszukiwaczy ma-
drosci (por. Syr 4,11; Prz 8,32). Horyzont Mateusza
jest ogdlniejszy, u Lukasza za$ jest sytuacyjny. Sukcesy
pierwotnego Kosciota mogly wplynac na to, ze 6w su-
biektywny ton silniej zabrzmiat u f.ukasza. Natomiast
nieprawdopodobne jest przypuszczenie, ze sentencja
pochodzi dopiero od katechezy Kosciota. Zestawienie
jakby na jednej linii Przestafica i Mesjasza jest trudne
do przyjecia w pierwotnym Kosciele, ktory rozroz-
nial wyraznie obie misje (por. np. Dz 19,4; J 1,6-9).
Podobnie trudno przypusci¢, by dopiero woéwczas
wymys$lono obrazliwe stowa o Jezusie gloszone przez
Zydow. Od Jezusa zatem pochodzi tak przypowiesc,
jak zastosowanie wraz z kofAcowg sentencjg, w ktorej
retuszu dokonat jeden lub drugi Ewangelista, o ile to
nie jest sprawa odchylenia juz w przekladzie podioza
aramejskiego jeszcze przed zapisem po grecku.
Przypowie$¢ o dziatwie charakteryzuje sytuacje
dziejowa, w jakiej znalazl sie Jezus, krytykowany
i odrzucany przez swoich, podobnie jak Jan. Kon-
tekst obu wersji, zar6wno u Mateusza jak i u Lu-
kasza, uwypukla misje Jezusa, co stanowi dyskretng
dang chrystologiczng — swiadomos$¢ mesjafiska Jezusa,
ktorego jako Mesjasza znamionuja dwie okolicznosci.
Poprzedza Go w tej misji, zgodnie z glosami proro-
kow (por. Ml 3,23n), Eliasz redivivus — Jan Chrzci-
ciel (por. Lk 1,17). W przeciwiefistwie do surowego
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Przestanca, gloszacego nieuchronny sad ze strony Me-
sjasza, Jezus stowem i czynem glosi nadejscie w swojej
osobie radosci ery mesjaniskiej. Zarzut zarlok i pijak
trzeba zestawi¢ z innym: Czemu On je i pije z celni-
kami i grzesznikami? (Mk 2,16 par.) i z odpowiedzig
Jezusa dang krytykom, gdy ci akcentowali brak postow
u uczniéw Jezusa w przeciwieistwie do Janowych:

Czy goscie weselni mogg posci¢, dopoki pan mlo-

dy jest z nimi? Nie mogg posci¢, jak dlugo pana

mlodego majg u siebie (Mk 2,19 par.).

Syn — Oblubieniec i gody mesjaniskie wystapia
jeszcze mocniej w przypowiesci o uczcie krolewskiej
(zob. nizej pkt 5).

3. Nieurodzajny figowiec (Lk 13,1-9)

W tej wylacznie Lukaszowej przypowiesci, po-
przedzonej wstepem pelnym dramatycznego napiecia,
jeszcze silniej dochodzi do glosu grozba kary za opor
Izraela. Odnajdujemy jednak w niej zarazem promyk
nadziei — mozliwo$¢ nawro6cenia.

Kontekst zyciowy (Sitz im Leben) tej przypowie-
Sci jest taki sam jak poprzedniej i nastepnej. Opér Zy-
déw wobec posltannictwa mesjanskiego Jezusa staje sie
coraz bardziej wyrazny, zataczajac szersze kregi. Proby
blizszego datowania i umiejscowienia tej przypowie-
sci liczg sie tak z watkiem redakcyjnym tukasza, jak
i z faktem narastajgcego oporu. Przypuszcza sie, ze jest
to jesien przedostatniego roku publicznej dziatalnosci
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Jezusa lub nawet poczatek ostatniego, wiec 30 naszej
ery. Sadzac po wstepie poprzedzajacym przypowiesc,
sceng jej wygloszenia byla jakas miejscowos¢ poza
Jerozolimg, gdzie dokonano opowiedzianej masakry,
a takze poza Galileg, gdzie zapewne tak bylo glosno
o masakrze, iz ,doniesienie” Jezusowi byloby nieuza-
sadnione. A zatem moglo to sie dzia¢ w Zajordaniu
(Perea) lub w Judei, lecz poza stolicg. Ze wzgledu na
Sciste powigzanie tematyczne zaczniemy przypowie$¢
od Lukaszowego wstepu redakcyjnego.

' W tym samym czasie przyszli jacy$ ludzie i do-
niesli Mu o Galilejczykach, ktorych krew Pifat
zmieszal z krwig ich ofiar.

2 Jezus im odpowiedzial: «Czyz mySlicie, ze ci
Galilejczycy byli wiekszymi grzesznikami niz inni
mieszkancy Galilei, iz to ucierpieli?

3 Bynajmniej, powiadam wam; lecz jesli sie nie
nawrocicie, wszyscy podobnie zginiecie. * Albo
myslicie, ze owych osiemnastu, na ktérych zwa-
lifa sie wieza w Siloam i zabila ich, bylo wiekszy-
mi winowajcami, niz inni mieszkaficy Jerozolimy?
> Bynajmniej, powiadam wam; lecz jesli sie nie
nawrocicie, wszyscy tak samo zginiecien.

6 1 opowiedzial im nastepujaca przypowiesc: «Pe-
wien czlowiek mial zasadzone w swojej winnicy
drzewo figowe; przyszed! i szukal na nim owocow,
ale nie znalazl. 7 Rzekl wiec do ogrodnika: ,Oto
juz trzy lata, odkad przychodze i szukam owocu
na tym drzewie figowym, a nie znajduje. Wytnij
je: po co jeszcze ziemie wyjatawia?” 8 Lecz on mu
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odpowiedzial:  Panie, jeszcze na ten rok je po-
zostaw, az okopie je i obloze nawozem; ° i moze
wyda owoc. A jesli nie, w przyszloSci mozesz je
wyciaé¢”» (bk 13,1-9).

Okrutny manewr polityczny Pifata, o ktérym tu
mowa, musial mie¢ jako widownie §wigtynie. Bylo to
jedyne miejsce legalnych ofiar, a fakt wigzal sie za-
pewne z Pascha. Byl on w oczach Zydéw nie tylko
perfidnym morderstwem, jako napas¢ na bezbron-
nych, ale i Swietokradztwem - zbezczeszczeniem kul-
tu i miejsca Swietego. Wprawdzie historycy owczesni
nie podaja tego faktu, ale nie odbiega on daleko od
calej serii okruciefistw tego prokuratora Judei, ktory
doczekal sie wreszcie ztozenia z urzedu w roku 35 po
Chr. za czyn bardzo podobny do opisanego. Byla to
masakra Samarytan na gorze Garizim (miejsce kultu
nielegalnego) podczas ich pielgrzymkis.

Fakt doniesiony Jezusowi przez wzburzonych Zy-
déw stanowil dla nich trudny problem religijny. Nie
potrafili oni pogodzi¢ takiej $mierci, ktora wygladata
na kare Boza, z jawnym aktem poboznosci ofiarnikdw.
Odpowiedz Jezusa rozrywa 6w zwigzek przyczynowy:
tak straszna Smier¢ nie stoi w zadnej proporcji do ja-
kiejs wyjatkowej winy. Zaprzeczenie za$ tego zwigz-
ku ilustruje Jezus innym znanym przykladem nagle;
$mierci: osiemnastu zmiazdzonych pod gruzami wiezy
nalezacej do akweduktu Silé*ch, znanego ze Starego

3 Jozer FLawiusz, Dawne dzieje Izraela, XVIII, 4,1; § 85-87.
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Testamentu (2 Krl 20,20; 2 Krn 32,30; Ne 3,15)*
Znamienne jest, ze na podstawie obu faktéw tragicz-
nej $mierci Zydéw Jezus nie tylko zaprzecza zasadzie
proporcjonalnosci nieszczescia do nieznanej winy, lecz
daje pouczenie w stylu prorokéw — na sposéb prze-
powiedni. Wigkszymi grzesznikami od pozostatych
nie byli owi tragicznie polegli, ale wszystkim jako
grzesznym i winowajcom grozi nieuchronnie podobna
kara, jesli na czas sie nie opamietajg. Grzechem czy
wing wspolczesnych bylo nieuznanie w Jezusie Me-
sjasza. Jesli sie z tego grzechu nie nawrdcy, czeka ich
kara ,podobna” czy nawet  taka sama”. Bowiem za
lat czterdzieSci nie Pilat, lecz Tytus sprawi, ze pod
gruzami zdobytej Jerozolimy zostang pogrzebane po-
lityczne nadzieje Izraela, a mieszkancy miasta beda
masakrowani przez rzymskich legionistow. Te grozbe
jeszcze wyrazniej powtorzy Jezus:

Bo przyjda na ciebie dni, gdy twoi nieprzyjaciele

otoczg cie walem, oblegng cie i $cisng zewszad.

Powalg na ziemie ciebie i twoje dzieci z toba

a nie zostawig w tobie kamienia na kamieniu za
to, ze$ nie rozpoznalo czasu twojego nawiedzenia

(tk 19,43n).

Caly ten wstep Lukaszowy dobrze wprowadza
samg przypowies¢ w jej kontekst egzystencjalny: oca-
lenie lezy tylko w metanoi.

* Nazwe jego zgrecyzowang Siloam rozciagnieto na sadzawke
(por. J 9,7.11) i na calg dzielnice miasta.
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A. Chrystus w przypowiesciach synoptycznych

Obraz przypowiesciowy — figowiec w winnicy —
mowil wiecej stuchaczom Jezusa niz nam. Winnica
palestyfiska to po prostu sad, nie dziw wiec, ze ro-
$nie tam i drzewo figowe, ktore spelnialo nadto uzy-
teczng role oparcia dla pngczy winorosli. U prorokéw
rodzajem ,kliszy”, oznaczajacej dobrobyt mieszkanca
Ziemi Swietej, bylo przebywanie pod wlasng wino-
roslg i figowcem (por. Iz 36,16; Mi 4,4, Za 3,10,
1 Krl 5,5; Mt 7,16; J 1,48). Drzewo figowe z tej przy-
powiesci jest juz niemlode. Wiasciciel, rozczarowany,
stwierdza, ze od trzech lat juz na prézno oczekuje
od niego owocow. A przedtem musial on odczekac
przepisane przez Prawo trzy lata, by w ogéle moc ko-
rzysta¢ z owocow (Kpt 19,23-25). Cierpliwos¢ jego
wreszcie sie wyczerpala. Rozkaz dany ogrodnikowi
brzmi twardo w zestawieniu z zakazem niszczenia
drzew owocowych danym przez Tore (Pwt 20,19).
Komentarze rabinéw ocenialy wyciecie drzewa owo-
cowego za czyn tak zly, ze wobec niego ,bledng Swiatta

> — oczywiScie ze zgrozy. Ale wlasnie poucze-

niebios”
nie przypowieSciowe wymagalo — zgodnie z rysami
alegorycznymi tu zawartymi — takiego akcentu moc-
nego, wykraczajacego poza codzienno$¢. Niecodzien-
na jest rowniez replika ogrodnika, gdyz Pismo Swiete
nigdzie nie podaje az takich zabiegéw, jakie chce pod-
jac¢ przez rok 6w gorliwy ogrodnik. On bedzie czekal
cierpliwie.

> Str—Bill 111, s. 198.
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Zydzi stuchajacy tej przypowiesci doslyszeli w niej
jeszcze co$ wiecej. Drzewa owocowe — figowiec, oliw-
ka, winorosl — to czesta w Pismie Swietym metafora
calego Izraela jako przedmiotu troskliwych zabiegow
Jahwe®. Jezusowy cud kary - przeklecie nieuro-
dzajnego drzewa figowego tuz przed meka — tez miat
znaczenie symboliczne: byla to zapowiedz odrzucenia
Izraela (Mt 21,18-20; Mk 11,12-14). Ten rys wiec
jest w przypowiesci metaforyczny. Za metafore Boga
Ojca nalezy uzna¢ wlasciciela winnicy. Ogrodnikiem
zas$ jest cierpliwy Mesjasz Izraela — sam Jezus. Mimo
tych trzech metafor calos¢ przypowiesci bynajmnie;
nie jest alegorig, zawierajac rysy nie do transpono-
wania na inng plaszczyzne (okopywanie, nawozenie).
Dalszy los drzewa figowego w samej przypowiesci
pozostaje nieznany, gdyz celem jej jest wezwanie do
nawrocenia. Inaczej bedzie w nastepnej przypowiesci.

Nauke tej przypowieSci mozemy uja¢ w naste-
pujacy schemat: podobnie jak wlasciciel winnicy, juz
zdecydowany na wyciecie bezplodnego drzewa fi-
gowego, zgodzil sie na krotkg zwloke powodowany
wstawiennictwem swego ogrodnika, tak Bég oporne-
mu lzraelowi grozi nieuchronng karg odrzucenia, jesli
pozostanie gluchy na wezwanie Mesjasza, ktory mu
daje jeszcze krotszy czas, by sie opamietal.

t.ukasz znalazl w swoim zZrodle te przypowiesé
zapewne razem z jej wstepem historycznym. Kosciol

6 Por. Ps 80[79]; 1z 5,1-7; Jr 8,13; Ez 17,5; 19,10; Oz 9,10;
Mi7,1; Rz 11,17-24.
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W swym nauczaniu nie potrzebowal przesuwac akcen-
tu. Nawolywanie bowiem do nawrdcenia jest w Kos-
ciele niezmiennie aktualne, gdyz Izrael jest tu typem
ludzi w ogole jako przedmiotu zbawczych zabiegow
Boga. Rok zwloki — to ciggle nam dawany zbawczy
kapdg, chwila sposobna do wyzyskania, jedyna szan-
sa zbawienia. Metanoia nadto jest zadaniem nie tylko
grzesznikow, dalekich od Boga, ale i tych, ktorzy sa
przyjaciolmi Pana, bedac tylko slugami: Ojciec mdj
przez to dozna chwaly, ze owoc obfity przyniesiecie
i staniecie sie moimi uczniami (J 15,8).

Chrystologia tej przypowiesci — na tle catego kon-
tekstu biblijnego — stwierdza mesjafiskg swiadomos¢
Jezusa jako posrednika u Ojca. Ilustracjg tej swiado-
mosci Jezusa w Ewangeliach s3 nastepujace fakty:
Jezus spedza caly noc na modlitwie, zanim wybierze
dwunastu apostotow (Lk 6,12-16), wstawia sie za Szy-
monem Piotrem, zeby jego ,wiara nie ustala”, a Piotr
mogt z kolei utwierdza¢ swoich braci (bLk 22,31n),
wreszcie jako arcykaptan Jezus modli sie do Ojca za
uczniow oraz za tych, ktérzy uwierza w Niego dzieki

ich stowu (J 17,6-26).
4. Przewrotni rolnicy (Mk 12,1-11; £k 20,9-18;
Mt 21,33-44)

Ze wszystkich przypowiesci ta jest najbardziej
chrystologiczna. Méwi bowiem najwyrazniej o sy-
nostwie Bozym Jezusa Chrystusa, jedynym a niepo-
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